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A mai nap az inneplésé!
A szavanna dllatai osszegytltek a Tronszirt Idbandl: megszuletett a kis Simba,
Mufasa kiraly s Sarabi kiralyné fia.
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Micsoda nagy nap koszontott a szavanndral Az dllatok egy €gbe nyuld
szikla, a Tronszirt kordl gyulekeztek, hogy megunnepeljek Simbanak,

az oroszlankolyoknek — Mufasa kirdly és Sarabi kirdlynd fianak -

a bemutatdsat. A tomeg hatalmas tdvrivalgdsban tort ki, amikor

a mandrill saman, Rafiki a magasba emelte a kolykot, hogy mindenki

jol szemugyre vehesse a tronorokost. Gsupdn egyvalaki maradt tdvol

az Unnepléstdl: Zordon, Mufasa fivére, akit a sdrga irigység emeésztett.
Mindeddig arrdl dbrandozott, hogy egy sz€p napon &t korondzzdk .
majd kirdllyd, de most meghidsult a terve, hiszen Mufasa utdn a fia,
Simba fog a frénra Iépni..







Telt-mult az id6.. Simba kivancsi kisoroszldnnd cseperedett, akinek kedvenc
foglalatossdga az volt, hogy apja oldaldn kalandozzon, €s felfedezze

a nagyvildgot. Mufasa pedig a kezdetektdl fogva az uralkoddsra

oktatta kicsinyet:

- Minden, ami €l, egymdshoz kotédik, egyenstlyban dll = magyardzta
Simbdnak. = A kirdly dolga, hogy érezze az egyenslyt, vigydzzon

a feremtményekre a szorgos hangydtol a furge antilopig. Ha majd
meghalunk, a testunkbdl fii novekszik. Az antilop pedig fuvet legel.

Latod, fiam, igy vdlik teljessé az élet végtelen korforgadsa.
Na €s Zordon? Azt hiszed, feladta a terveit? A legkevésbe seml
Meqallas nélkul azon mesterkedett, hogy eltdvolitsa Simbdét
az Utjabol, €s 6 kaparintsa meg a tront. Raaddsul
szovetsegesekre is lelt: a hiendk készseges
seqgitotdrsai lettek a terve megvaldsitasdban.
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Egy napon aztdn ravette Simbdt, hogy kovesse 6t
eqy meredek falu, sziklds szurdokba.
= Varj it szépen! - mondta a szurdok kézepen a kolyoknek.
- Apad eqy kis meglepetést szeretne kuldeni neked!
Majd jelz€st adott a cinkosainak, a hiéndknak, akik megugrasztottdk
a kozelben legelészé gnucsorddt. A megtermett dllatok riadtan,
meqdllithatatlanul csortettek be a szurdokba, egyenesen a kis Simba felé.
A patdik nyomdn valésagqgal rengett a fold. A ravasz Zordon ekozben egyenesen
Mufasdhoz sietett. Ugy tett, mintha aggodna a tronorokosért.
- Mufasal Gyorsan! Vonul a csordal A szurdokban! Simba is ott van! - kidltotta.
A kiraly azonnal a fia segitségére indult.
Sikerult is megmentenie Simbdt, de utdna mar
alig tudott felmaszni a szakadék peremere,
ahol €ppen csak meg fudott kapaszkodni

a karmaival. “ '




D—

A
— Zordon! Testvér! Segitsl = kidltotta Zordonnak.
De Zordon ahelyett, hogy megmentette volna, aljas vigyorral
a melybe ftaszitotta a testveret.
Mufasa, a nagy kirdly szornyethalt.
= Simbal Mit teftél? - vonta kérdére Zordon
a kisoroszlant. = A kirdly halott. Ha nem akar megmenteni t€ged,

B

még most is él.. O.. Mit szél majd anyad?
Bizony, a kegyetlen Zordon képes volt elhitetni a megrettent Simbdval,
hogy a tragédia az ¢ hibgjabol tortént!
= Akkor most mit csindljok? - pityergett az oroszldnkolyok.
— Menekulj, Simbal - kozolte Zordon, aki persze Simbdtol is meg akart
szabadulni. = Fuss! Menekulj, €s vissza se férj.










A kis gyamoltalan pedig hitt neki.. €s csak szaladt, szaladt ki a vildgbol..
Zordon tehdt valdra valtotta alattomos tervét. Az elvetemult
testvérgyilkosbdl kirdly lett, a szavanna uralkodajal!

Simba ekdzben messzire vandorolt az otthondtdl. Szerencséjére hamar

bardtokra taldlt Pumba, a varacskos diszné €s Timon, a szurikdta személyében -

Simba nem ckart beszélgetni a torténtekrdl yidonsult bardtaival.

— Ami egyszer mdr megtortént, az mogotted van - vigasztalta az e|keserede e
oroszlankolykot Timon. = A motténk.. Hakuna Matata. Csak annyit jelent: _

szép az élet itt lent! Tiszta élvezet! ‘




Simba ezutdn a két bardtjdval Uj €letet kezdett az erddben,
ahol szinte rogton otthon érezte magdt. A fak kozt béven volt ivoviz,
€s a szamtalan aldcstngd lidnnal remek moka volt a jatek. Persze a bozdtban
csak rovarokra lehetett vaddszni, de Simba beérte veltk. Megunhatatlan
volt nap mint nap a bardtaival jatszanil
Telt-mult az id6. Simba felnétt: fiatal, erds és bator oroszldn lett.

a 'Jo.\
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Egyik reggel kobor néstény oroszidn tint fel a-kérn ver/'/
cki megpillontotta Pumbat, és éhesen felé iramédo
= Seqitségl - sivitozoft a varacskos disznd menekulés kozben
Amikor Simba szembeszdllt a jovevénnyel Pumba védelmében, rgjott,
hogy az nem mds, mint régi bardtja, Nala. Idékozben persze Nala is felndtt,
€s nagy szeretettel udvozolte Simbdt. Ahogy a viszontlatds oréme
aldbbhagyott, Nala szomoruan mesélte, hogy Zordon zsarnokoskoddsa
pusztuldst hozott a szavanndra.
- /ordon dtengedte a hatalmat a hiéndknak. Minden elveszett — magyardzta.

- Nincs élelem, nincs viz.. Ha te nem teszel valamit, hamarosan mindenki

éhen hal. Te vagy az egyetlen reme’nyUnkl ‘. '
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Rafiki €5 Simbd
Nala higba konyorgott, hogy térjen vissza |
a Trénszirtre €s legyen 6 a kirdly. Simba elutasitotta.
A mdltat mdar maga mogott hagyta, de még mindig
mardosta a blntudat apja haldla miatt..
Egy este azonban egy masik régi ismerds is felkereste Simbdt: Rafiki.
A mandrill az €g felé mutatott, ahol egy nagy, fényes felleg bontakozott ki.
A kulonos jelenés a néhai nagy kirdly, Mufasa arcvondsait viseltel
- Nézz mélyen onmagadbal = szélalt meg Mufasa hangjan
az €gi jelenés. = Sokkal tobb vagy, mint ami lett beldled. Foglald el
a téged megilleté helyet. Te az én fiam vagy, tehat vérbeli kirdly.
Emlékezz ra, hogy ki vagy. Emlékezz...
Simba most mar tudta, mit kell tennie. Nala, Timon €s Pumba
fdrsasdagdban visszatért a szavanndra.




Amikor szembeszdllt az aljas Zordonnal, a viharos €q
feketebe oltozott, mintha leszdllt volna a strd €jszaka.

- Visszajottem. Méqg valaszthatsz, Zordon. Eltlinsz vagy megkuzdesz
- kozolte Simba, hogy pdrbajra hivia a nagybdtyjdt.
/ordon az elsé meglepetésbél felocstidva ismét emlekeztette
Simbdt arra a végzetes napra, amikor Mufasa meghalt.

El akarta batortalanitani a fiatal oroszlant:

- Meséld el nekik, hogy ki a felelés Mufasa haldlgért!

- kidltotta Zordon, hogy mindenki hallja.
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Ezutan a hiéndkkal eqy szakadeék felé Gzte Simbdt. A fiatal
oroszldn egyre csak hatralt, majd megcsuszott, €s epphogy sikerult
megkapaszkodnia a szikla peremén.. ahogy az Mufasdval is tortént.

Ekkor a biztos gyézelem gondolatdatol megittasodott
Zordon ezt sugta a fulébe:
— Most elmondom az én kis titkomat. En éltem meg az apddat!




Simba elétt hirtelen minden vilagossa valt... azon a szornyd napon
a nagybdatyja olte meg Mufasat, 6 maga ftehdt vétlen az apja haldlaban!
Minden erejével nekiveselkedett, €s szivtelen nagybdtyjdra vetette magdt,

amig Sarabi kirdlynd €s a tobbi néstény a hiéndkat vette tldozébe.

- Fuss.. Menekulj ell Ne is Iassunk tobbé! = morogta Simba, €s gonosz

nagybdtyjdra villantotta €les fogait. Zordon Idtszélag elindult,

dm varatlanul visszafordult, hogy Simbdra tdmadjon. A fiatal oroszldn

azonban furgén kivédte a tdmaddst, €s Zordon 5
a szakadekba zuhant.
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Gydzelem! Simba lett az uj oroszldnkiraly!

Hdla neki, a szavanna ismeét bardtsagos, vidam és békés
lokohely lett. Valamivel késébb, egy gyonyord napon Rafiki ismet kiskolykot
emelhetett az €g felé: Simba €s Nala figt.. az Uj tronorokost!

A Tronszirt korul 6sszegydlt dllatok pedig boldogan tnnepelték
az €let nagy korforgdsat.
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